Resa med krigsbarn

B Det var sa morkt i Helsing-
fors den dér kvillen. Inga gat-
lampor, inga ljusa fonster, bi-
larna korde med avskdrmat
blatt ljus. Jag sokte mig till sta-
tionen-—det skulle igen avga ett
tdg med barn till Sverige —
fredslandet.

P4 stationen, mammor som
tdrogda lamnade sina barn i
vdr vard, for att de tillfilligt
skulle fa fosterhem, mat och
O0mhet, men med ett sprak som
véra ungar inte forstod ett ord
av. Det var ett langt tag, vagn
efter vagn med sovvagnar for
ingen visste hur ldnge resan
skulle vara. En del barn var
glada och uppsluppna, en del
lag pé sina baddar som sma
stumma knyten, en del bara
grdt. Hur rdckte vi till for alla?

Stopp i Uledborg

Forstanatten gick ndgorlunda,
men i Uledborgstrakten blev
det stopp, bombplan 6ver Ule-
aborg. Vi maste limna taget
och gick med véra skyddsling-
ar till en bondgard medan vart
tag for vidare. Dir var vi hela
dagen. Det var sdkert over-
enskommet med garden, de
kokade potatissoppa som bar-
nen fick.Vivar mest ute, detvar
kallt men barnen var ordent-
ligt pdpaltade —detvar ett scha
attkld avoch pa dem vid behov.

Taget kom tillbaka pa kvil-
len och vi fick igen fora vira
trotta barn till taget. De som-
nade sd fort de kom i sina koj-
er. De minsta fick sova skav-
fotters, och syskon i samma
sing. P4 morgonen var vi
framme vid grdnsen i Tor-
ned-Haparanda, som vi pas-
serade utan vidare. Dir viinta-
de det svenska taget och sven-
ska lottor, och de stackars bar-
nen overldimnades igen i
fraimmande hédnder. De fordes
vagnsvis till bastun, for att av-

lusas, hette det.

Sniélla tanter

Vi fick forklara for barnen att
det var véarldens snéllaste tan-
ter, fast de talade sd besynner-
ligt, och att de skulle fa varl-
dens godaste mat och ga snallt
i bastun forst och vara snilla
och kram och puss fran o0ss. Vi
fick sen dta pa Haparanda sta-
tion, och det smakade. Vi at
otroliga méangder. Jag minns
annu att det var makaroni och
kottbullar. Pd kvallen var vi pd
Haparanda stadshotell, diarvar
bullersamt vdrre men di de
finska krigsnyheterna kom var
det knadpptyst.

Min kamrat som jag delade
kupé med var sd orolig for sin
bror vid fronten, som de inte
hort av pa en tid. Nar vi van-
drade tillbaka till vart tagiTor-
nea pa kvillen triffade hon,
bekanta pojkar vid grdnsen.

“Hej,sade de, detvarledsamt
med din bror som stupat”. Hon
brast i grat: "Hur vet ni det”.

"Hans dodsannons var i da-
gens Husis”.

Sov i bagagehyllan

P& Tornea station var tid-
ningskiosken stangd. Vi sag
tidningen dir men den var sa
viken sd man sagbara endel av
annonsen. Det var dramatik,
och ett sprakande norrsken
over hela himlen.

Vi var ovana med mat i sana
mangder som vi dtit. Det blev
ldnga koer i varje vagn utan-
for WC-dorren. Och si starta-
de hemresan.

I Rithimdki hade stationen
bombats sa vi fick vinta i tim-
mar men da sov jag. Det var ju
trdngt pa taget, men jag klev
upp pa bagagehyllan, den var
som en hdngmatta, och sov s
gott som aldrig forr.
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